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ANTA RIBALTA
TILT AND TURN 
OSCILLO-BATTANT
OSCILOBATIENTES

WEEN ERRE 
BRACCIO PER ANTA RIBALTA WEEN ERRE40 

Braccio anta ribalta Ween | Ween tilt and turn arm
Bras oscillo-battant Ween | Compás oscilobatiente Ween

Leve, viti e grani in 
Acciaio inox, corpo 
in zama, antivento in 
nylon

Levers, screw and 
setscrews in stainless 
steel, zamak body, 
nylon windproof 
system 

Leviers, vis et grains 
en acier inox, corps 
en zamak, système 
protégeant du vent 
en nylon

Levas, tornillos 
y prisioneros de 
acero inox, cuerpo 
de zamac, sistema 
contaviento de nylon

ANTA RIBALTA | TILT AND TURN

DESCRIZIONE
DESCRIPTION ART. NODO

SECTION

L anta da 395mm a 450mm
L sash from 395mm to 450mm 3423.20 ** A08

 L anta da 451mm a 650mm
L sash from 451mm to 650mm 3423.21* A08

L anta da 651mm a 1700mm
L sash from 651mm to 1700mm 3423.22* A08

* Perno microventilazione integrato
* Microventilation pin built-in

ART. TUTTI | ALL | TOUS 
| TODOS  

Imballo | Package | Conditionnement | Embalaje 5 Pz

Finiture disponibili | Available fi nishes
Finitions disponibles | Acabados disponibles 1 2 3 4

2,5 3

REGOLAZIONI | ADJUSTEMENT

Ø8

**Braccio con aggancio antieff razione
**Arm with anti-burglar connection

22.5

14
.5

I bracci possono essere utilizzati per apertura standard e logica
Arms are suitable for standard Tilt & Turn and also for Tilt before Turn

+4mm +1-1

00

STANDARD LOGICA
TILT BEFORE TURN



399www.masteritaly.com

CONSULTA
IL CATALOGO 
ONLINE
GO TO 
THE ONLINE 
CATALOGUE

ANTA RIBALTA
TILT AND TURN 
OSCILLO-BATTANT
OSCILOBATIENTES

Portate > 80 kg e < 140 kg vite obbligatoria
Compulsory for sah weight > 80kg < 140 kg

TABELLA DI CARICO | LOAD CHART

2700 50 41 35 30 26 23 21 19 17

2600 50 43 36 31 27 24 22 20 18

2500 50 45 37 32 28 25 22 20 19

2400 50 47 39 33 29 26 23 21 19

2300 50 49 41 35 30 27 24 22 20

2200 50 50 42 36 32 28 25 23 21

2100 50 50 44 38 33 30 27 24 22

2000 50 50 47 40 35 31 28 25 23

1900 50 50 49 42 37 33 29 27 25

1800 50 50 50 44 39 35 31 28 26

1700 50 50 50 47 41 37 33 30 27

1600 50 50 50 50 44 39 35 32 29

1500 50 50 50 50 47 41 37 34 31

1400 50 50 50 50 50 44 40 36 30

1300 50 50 50 50 50 48 43 35 32

1200 50 50 50 50 50 50 42 38 35

1100 50 50 50 50 50 50 46 42 32

1000 50 50 50 50 50 50 50 38 28

900 50 50 50 50 50 50 37 34 21

800 50 50 50 50 50 47 42 25 12

700 50 50 50 50 50 50 16 x x

600 50 50 50 50 47 21 x x x

500 50 50 50 50 x x x x x

395 500 600 700 800 900 1000 1100 1200H L

PESO MASSIMO DELL’ANTA (alluminio + vetro = 140 Kg) 
MAXIMUM WEIGHT OF THE SASH (alluminium + glass =140 Kg)

Spessore max. del vetro indicato (es. 30 mm) 
Maximum thickness of the glass (es. 30 mm)

N.D. = Dimensione Non Disponibile 
N.D. = Dimension Not Available

Nota:  Lo spessore massimo del vetro impiegabile si riferisce al materiale senza la camera d’aria 
Note: The maximum thickness of the glass is considered without the air-space
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